
Reastaurant menu



For lunch please select any 2 dishes from the Antipasto, Primo or Secondo 
sections and 1 Dolce for the entire group.

For dinner please select 1 Antipasti, 1 Primo, 1 Secondo, 2 Contorno and 1 
Dolce for the entire group.

Antipasti
 

Insalata caprese | Mozzarella and tomato salad
 

Insalata burrata | Burrata and cherry tomatoes
  

Insalata di rape rosse | Beat salad
 

Bresaola, rucola, scaglie di grana | Rucola salad with thin cured meat
 

Fichi e crudo | Figs and prosciutto 
 

Fiore di zucca fritto ripieno di acciughe e formaggio | Fried zucchini flower stuffed with 
anchovies and cheese

 
Tartare di carne | Beef tartare, quail egg

 
Piatto di carne e formaggio assortiti | Assorted meat and cheese platter

 
Assortimento di bruschette. | Assortment of bruschetta toasts 



Primi
 

Gazpacho | Cold tomato soup
 

Parmigiana di melanzane  | Eggplant Souffle

Couscous con olive, pomodorini, tuna | Couscous salad with olives, 
cherry tomatoes and tuna.

Pasta
 

Tortello con Cinghiale | Local homemade ravioli stuffed with wild boar ragu
 

Pici all’aglione | Local homemade long pasta with garlic tomato sauce
 

Pici al pomodoro | Local homemade long pasta with tomato sauce
 

Ravioli al burro e salvia | Ravioli with butter and sage
 

Pasta alla carbonara. | Pasta with bacon and cheese
 

Cacio e pepe | Pasta with cheese and pepper

Pasta al tartufo | Pasta with truffles
  

Linguine con vongole | Linguine with clams
 

Pasta all’amatriciana. | Pasta with pomodoro sauce and bacon
 

Linguine al pesto | Linguine with pesto
 

Spaghetti alla gennaro | Spaghetti with anchovies and croutons
 

Pasta al ragù bianco | Pasta with white ragu
 

Spaghetti alla nerano | Spaghetti with zucchini
 

Penne alla norma | Penne pasta with eggplant and tomato sauce and 
ricotta salata cheese

 
Lasagna al ragu o vegetariana | Meat or vegetable lasagna

 
Risotto di stagione | Seasonal risotto 



Secondi

Frittata con verdura seasonale | Frittata with seasonal vegetables
 

Insalata cesare con pollo | Cesar salad with chicken

Carne | Meat

Cheeseburger e insalata o patatine fritte | Cheeseburger with salad or French fries

Cotoletta Milanese | Breaded veal cutlet
 

Cotoletta di pollo | Breaded chicken cutlet
 

Scallopini di vitello al limone o al Marsala o al vino bianco | Veal scallopini with lemon and 
or white wine or Marsala

 
Involtino di pollo con salsa di funghi | Rolled chicken stuffed with fresh spinach and

cheese with mushroom sauce
 

Bistecca alla Fiorentina | T Bone steak (+10 euro per person)
 

Tagliata | Sliced steak with rosemary, oil and garlic
 

Salsiccia al sugo | Sausage cooked in fresh tomato sauce

Pesce | Fish

Pesce spada con capperi, pomodorini, olive | Swordfish with capers, cherry tomatoes 
and olives

 
Filetto di Spigola con capperi, pomodorini, olive | Branzino sea bass with capers, cherry 

tomatoes and olives 
 

Sogliola alla griglia | Grilled sole (+10 euro per person)
 

Calamari alla griglia con insalata e limone | Grilled Calamari with Salad and lemon
 

Contorni
 

Spinaci | Sauteed spinach
 

Patate | Potatoes
 

Fagioli bianchi | White beans
 

Verdure grigliate | Grilled vegetables



Dolci
 

Panna Cotta | Cold Italian custard
 

Tiramisu | Sponge cake with Marscarpone and powdered chocolate
 

Gelato | Ice cream

Torta Della Nonna | Tuscan cake

Biscotti | Biscuits
 

Piatto di frutta di stagione | Seasonal fruit

Semifreddo all’amaretto | Semifreddo


